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LXQt'in aantamisesta

Kansainvdlisen viestinndn yleistyttyd ei ole jarin harvinaista
joutua tilanteeseen, Jjossa kdsiteltdvdnd olevaa tekstid@ on mahdo-—
tonta dantdd ilman tydldstd lisdtietojen hankkimista. Kun esi-
merkiksi saan tietd&d, ettd ulkomaalainen taiteilija kayttdd itses-—
td4n nimed #5_#H3}tal elokuva on nimeltddn o=, se kieltdmattd hidas-
taa minua. Vield huomattavasti hankalammaksi asia muodostuu, Jjos
nimid ei ole saatavilla sdhkdisessd tekstimuodossa' eikd kirjoitus-

merkkien Unicode—-arvoja siis voli mekaanisesti etsiéd.

Lievempid ongelmia aiheuttavat latinalaisin, kyrillisin tai kreik-
kalaisin aakkosin kirjoitetut sanat, joitten tarkoitettu &antamys
jd8d epdselvdksi. Esimerkiksi nykykreikan sanan Snuotixn voi kii-
reisessd tilanteessa, suomenkielisen tekstin yhteydessd, lausua
muinaiskreikkaa mukaillen /démotiké&/; ajan salliessa voi sitten
tarkastaa, ettd tdsmdllinen kirjoitusasu olisi Snuotixng ~ dimotiki

ja vastaava dantdmys (suomen suuntaan pydristettynd) /Simotiti-/.

Erityisen usein tarkoitettu dadntamys jdd epdselvdksi englannin-
kielisten, tavalla tai toisella perinteisestd henkildnnimistdsta
poikkeavien nimien kohdalla. N&in k&vi minulle, kun tutustuin
kdyttdjdrjestelmd Lubuntun /lubu-ntin/ tydpdytdympdristddn
LXQt’iin /&l+&ks+kjutin/.

Lubuntun aiemman ty8pdytdympdristdn nimi LXDE ei aiheuta pddn-
vaivaa, silld olen linjannut, ettd kaikki tavallisista latinalai-
sista aakkosista muodostuvat lyhenteet voi ja jopa tulisi lausua
kirjaimittain nykysuomen yleisen kdytdnndn mukaan: BBC /bé&+bé+sé&/
mieluummin kuin /bi+bi+si/; GmbH /gé&+dm+bé&+ho/ mieluummin kuin
/gé+em+bé+ha/; USA /tu+ds+a/ mieluummin kuin /t+es+a/ tai /jut+es+
ei/; W. C. Fields /kaksois+vé sé fildz/ mieluummin kuin /dabl+jt
si fildz/.

1 »Sahkadinen tekstimuoto» viittaa useimmiten tekstitiedostoihin ja asiakirjatiedostoihin.


https://fi.wikipedia.org/w/index.php?title=LXDE&oldid=13064781
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=LXQt&oldid=1006063282
https://fi.wikipedia.org/w/index.php?title=Muinaiskreikka&oldid=19073153#%C3%84%C3%A4nt%C3%A4mys_ja_oikeinkirjoitus
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Document_file_format&oldid=1007114476
https://fi.wikipedia.org/w/index.php?title=Tekstitiedosto&oldid=18424266
https://fi.wikipedia.org/w/index.php?title=Unicode&oldid=19544633

Eri l&hteissd tdrmdsin hajatietoihin, esimerkiksi taivutusmuotoi-
hin, jotka viittasivat siihen, ettd LXQt, tarkemmin sanottuna sen
loppuosa, ei olisikaan varsinainen lyhenne vaan sanaleikki. Tuot-
teennimiin lijttyvdt sanaleikit on nykyd&dn englanninkielisen Wiki-
pedian avulla usein hyvin helppo jaljittad, mutta tdlld kertaa

ndin ei ollut.

LXQt’'ia késittelevd englanninkielinen Wikipedia-artikkeli ei
tarjoa dadntédmisohjetta. Se kertoo nimen Qt-osan viittaavan toiseen
tydpdytdympdristddn nimeltd Razor-gt?, mutta mydskddn tdtd kidsitte—
levd artikkeli ei ota kantaa dadntadmykseen. Razor-gt’ista pdédsin
etenemddn ohjelmointiymparistd Qt’ia késitteleviin artikkeleihin
(englanninkieliseen ja suomenkieliseen). Na@amd olivat molemmat sita
mieltd, ettd tuotteennimi Qt tulisi lausua /kjat/, ei /kjuati/
(englanniksi) tai /kGté&/ (suomeksi). Englanninkielisessd Wiki-
pediassa asiaa oli tahdottu suorastaan painottaa, kolmella erilli-

selld ldhdeviitteellsd.

Tulkitsen tdtd seuraavasti:

1. LXDE on isokirjainlyhenne - /dl+dks+dé+é&/.

2. Qt ei ole lyhenne vaan erisnimi, joka on kirjoitettu

tahallisesti vaarin - /kjot/.

3. LXQOt on erisnimi, joka muodostuu isokirjainlyhenteestd ja
tahallisesti v&drin, ilman da&ntidmerkkid, kirjoitetusta eris-

nimestda - /al+&ks+kjat/.

Kokonaisuus on suomalaisen kielenhuollon ndkékulmasta niin poik-
keuksellinen, ettei siihen ndhddkseni ole mahdollista muodostaa
aukotonta oikeakielisyyskantaa. Itse l&dhden siitd, ettd LXQOt on
yvhdyssanaerisnimi, jolloin sen alkuosan voil dantda suomalaisittain
ja loppuosan englantilaisittain, suomen suuntaan pydristden -
vertaa Pohjois-Wales /pohjois+weilz/. Perusteltuna voi kylld pitaa
myds ajatusta, ettd ndin hankala vieraskielinen nimi tulisi &d&ntaa

kokonaan alkukieltd mukaillen, siis /el+eks+kjut/.

2 Suositeltava dantamys lienee amerikanenglantia mukaileva /reizsrkjat/.


https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Sensational_spelling&oldid=1005704724
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Sensational_spelling&oldid=1005704724
https://fi.wikipedia.org/w/index.php?title=Qt_(kehitysymp%C3%A4rist%C3%B6)&oldid=19571727
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Qt_(software)&oldid=1009375114
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Tarkastin yhden /kjut/-ddntdmystd tukeneista ldhdeviitteistda.
Tahdon tallentaa t&dhd&n muutaman olennaisimman kohdan kyseisesta

Internet archive /inter+net arkajv/ -sivusta.
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Background[:] First developed in 1994, 0Ot (“cute”) is the
leading independent technology for cross-platform development
with over 70+ industries developing Qt-based products on desk-

top, embedded and mobile operating systems.

Lopuksi huomautettakoon, ettd myds nimen LXQOt taivuttaminen vaatii
erityistd@ huomiota. Isokirjainlyhenteen LXDE kohdalla kaksois-
pisteen kdyttdminen on yksiselitteinen ratkaisu, esimerkiksi sisa-
tulento- eli illatiivimuoto kirjoitetaan LXDE:hen /&l+&dks+dé+
éhen/. Yhdyssanaa LXQt kuitenkin tulisi kdsitelld ik&&n kuin sen
kirjoitusasu olisi *LX-Kjuut; sisdtulennoksi muodostuisi johdon-
mukaisesti LXQOtiin. Katson kuitenkin, ettd kirjoitusasu on perin
vaikea hahmottaa ja lisdd@n siihen harkinnanvaraisen heittomerkin:
LXQt’iin. — Ei ole oma keksintdni, ettd ndin joskus voi ja on
syytdkin tehd&. »Uusi kieliopas» tarjoaa seuraavan heittomerkin
kayttod koskevan lisdohjeen: »Joskus heittomerkki voi olla muuten-—
kin tarpeen selvyyden vuoksi, esim. engl. Attlee’a [&tlid], unk.
Nagyi’lle [nadjille] (nominatiivi &antyy [nadj]l) .» (ITKONEN-MAA-
MIES 2007: 58; heittomerkin kaytdstd ks. myds s. 27.)
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